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STOP 
 

A la violence domestique 
 

 
 
 
La police du Canton du Tessin peut ordonner un éloignement immédiat de leur propre 
habitation aux personnes qui utilisent la violence dans le domaine familial.!
On veut protéger les victimes selon le principe “Qui frappe doit s’en aller” et cette 
mesure permet d’éviter qu’une ultérieure violence ne se reproduise dans la famille. 

 

Qu’est-ce que peut faire la police ? 
!

Dans cette situation de danger, la police peut ordonner l’éloignement de l’auteur de la 
violence. La décision d’éloignement implique l’interdiction de rentrer à son propre domicile 
pour une période de 10 jours. Quelque soit le motif durant cette période, l’auteur de la 
violence ne peut pas rentrer à son domicile même si la victime l’autorise. 
 
Les victimes peuvent appeler la police (tél 117) en cas où la mesure d'éloignement n’est 
pas respectée. 
 

Informations pour la victime  
 
Avec l’accord de la victime, la police peut communiquer ses données personnelles aux 

services disponibles à donner de l’aide aux victimes!"

!

Informations pour les auteurs de violence"
  
Aux auteurs de violence est conseillé de se présenter aux services spécialisés existants 
sur le territoire pour un soutien concret afin qu'un tel geste ne se reproduise plus. 

""

Données importantes 
!

Adresses et numéros téléphoniques utiles sont à disposition dans la brochure inclue 
«STOP à la violence domestique» que l'on peut obtenir à chaque poste de police. 
 
 
 

STOP                                            A la violence domestique  
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STOPP der Gewalt in der Familie 

 
 
Die tessiner Kantonspolizei kann Personen, welche Gewalt in der Familie anwenden, 
sofort aus der eigenen Wohnung entfernen.  
Mit dieser Massnahme will man weitere Gewalt in der Familie vermeiden, indem man die 
Opfer nach dem Prinzip „Wer schlägt, muss raus“ schützt. 
 
Wie kann die Polizei reagieren? 
 
Im Falle häuslicher Gewalt darf die Polizei den Gewalttäter entfernen. Der entsprechende 
Beschluss verbietet die Rückkehr in die eigene Wohnung für 10 Tage, auch wenn das 
Opfer in eine solche Rückkehr einwilligen sollte. Sollte dieses Verbot vom Täter nicht 
beachtet werden, kann das Opfer die Polizei umgehend benachrichtigen (Tel. Nr. 117). 
 
Information für das Opfer 
 
Mit Einwilligung des Opfers darf die Polizei ihre bzw. seine Personendaten an die 
zuständige Beratungsstelle für Opfer häuslicher Gewalt weiterleiten. 
 
Information für die Gewalttäter 
 
Gewalttätigen Personen wird geraten, sich während der Entfernungszeit so schnell wie 
möglich an eine spezialisierte Beratungsstelle zu wenden, wo ihnen konkrete Hilfe 
angeboten werden kann. 
 
Wichtige Adressen 
 
Nützliche Adressen und Telefonnummern sind aufgeführt in der entsprechenden Beilage 
der Broschüre „Stopp der Gewalt in der Familie“. Diese finden sie aufgelegt beim nächsten 
Polizeiposten. 
 
 
 
 
 
 

STOPP der Gewalt in der Familie 
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STOP dhunës familjare 

 
Policia e Kantonit Tiçino mund te urdhëroi largimin e menjëhershëm nga vendbanimi i 
atyre personave te cilët ushtrojnë dhunë në familje. 
Me këtë masë dëshirohet të evitohet dhuna e mëtejshme në familje duke mbrojtur viktimat: 
“kush rreh duhet të shkon” 
 
 

Cfarë mund të bëj Policia? 
 
Nëse është e pranishme një situatë e rrezikut Policia mund të urdhëroi largimin e autorit të 
dhunës. Vendimi i largimit nënkupton ndalesën e kthimit në vendbanim për një kohëzgjatje 
prej 10 ditësh gjatë së cilës autori i dhunës nuk mund të kthehet në vendbanim në asnjë 
rast, as edhe me lejen e viktimës. 
Viktimat mund ta thërrasin Policinë (tel. 117) në rast se masa e largimit nuk është 
respektuar. 
 

Informata për viktimën  
 
Me lejen e viktimës Policia mund t’i komunikojë të dhënat personale shërbimeve përkatëse 
për ndihmë viktimave. 
 

Informata për autorët e dhunës 
 
Personat që ushtrojnë dhunë këshillohen t’ju drejtohen shërbimeve të specializuara 
teritoriale për ndihmë konkrete me qëllim që raste të tilla të mos përsëriten. 
 

Referenca të rëndësishme 
 
Adresa dhe numrat e telefonit të cilët mund të ju ndihmojnë gjenden në shtojcën e 
fletushkës mbi dhunën familjare, e pranishme në çdo stacion të Policisë. 
 
 
 
 
 

STOP dhunës familjare 
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STOP domestic violence 

 
 

The Ticino Cantonal Police can order those who commit domestic violent acts within their 
families to leave their homes. 
This measure is meant to prevent further domestic violence as well as to protect the victim 
according to the principle: “Whoever uses physical strength must leave.” 
 
What can the Police do? 
 
In case of a dangerous situation, the police can order the sending away of the perpetrator 
of the violence. This removal implies the prohibition to return to his own home and family 
for a ten-day-period, even if the victim should agree. 
If the above-mentioned removal measure is not respected, the victim can call the police 
(tel. number 117) 
 
Information for the Victim 
 
The police might, after having had the victim’s permission, convey the victim’s personal 
data to the specialized guidance services. 
 
Information for the Perpetrators of Domestic Violence 
 
It is advisable to those who committed domestic violence to get in touch with the 
specialized guidance services as soon as possible in order to be helped and to avoid 
further violent acts. 
 
Useful Contacts 
 
Useful addresses and phone numbers are to be found in the counterfoil of the “Stop 
Domestic Violence” brochure, which is available at any police station. 

 
 
 
 
 

STOP domestic violence 
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PARE Com a violência doméstica 

 
A polícia do cantão Ticino pode ordenar o afastamento imediato de suas  casas para as 
pessoas que usam à violência na própria esfera familiar. 
Com esta medida se pretende evitar ulterior violência em família, protegendo a vítima 
segundo o princípio "Quem bate deve sair". 
 

O que pode fazer a polícia?  
 
 Se existir uma situação de perigo a polícia pode ordenar o afastamento do autor da 
violência.  
A decisão de afastamento implica a proibição de regresso no próprio lar por um período 
de 10 dias, durante o qual, o autor da violência não pode reentrar no domicílio em 
nenhum caso, até mesmo se a vítima permitir. 
As vítimas podem ligar para a polícia (telefonando ao 117), caso a medida de 
afastamento não seja sendo respeitada. 
 

Informações para a vítima  
 
Com o consentimento da vítima, os policiais podem comunicar os seus dados pessoais 
aos serviços competentes para ajudar nos problemas das vítimas. 
 

Informações para os autores de violência 
 
Para as pessoas que usam violência vem aconselhado que durante o período de 
afastamento podem contatar os serviços especializados existentes no território para se 
obter uma ajuda concreta com a finalidade de que tais atos não sejam repetidos. 
 

Contatos importantes 
 
Endereços e números telefônicos úteis são a disposição no cupom anexado ao folheto 
violência doméstica, que se pode obter em todos postos da polícia. 
 
 
 
 

PARE Com a violência doméstica 
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STOP violentei domestice 

Politia Cantonului Ticino poate ordona indepartarea imediata de la propria locuinta a 
persoanelor care folosesc violenta in cadrul familiei. 
Prin acesta masura se vrea sa se evite ulterioare violente in familie, protejand victimele 
conform principiului “cel care actioneaza cu violenta trebuie sa plece“. 

 
Ce poate face politia? 
 
Daca subzista o situatie de pericol Politia poate ordona indepartarea autorului violentei. 
Decizia indepartarii implica interzicerea intoarcerii la propria locuinta pentru o perioda de 
10 zile, timp in care autorul violentei nu poate revenii la domiciliu sub nici un motiv, nici 
chiar daca victima ii permite. Victimele pot da telefon la Politie (tel 117) in cazul in care 
masura de indepartare nu a fost respectata. 

 
Informatii pentru victima 
 
Cu acordul victimei, Politia poate comunica datele personale serviciilor autorizate sa 
acorde ajutor pentru rezolvarea problemelor acestora. 
 

Informatii pentru autorii violentei 

 
Persoanele care sunt violente sunt sfatuite sa se adreseze cit mai curand posibil serviciilor  
specializate existente pe teritoriu pentru un ajutor concret, pentru evitarea repetarii unor 
astfel de fapte. 

 
Adrese importante 

 
Adresele si numerele de telefon utile sunt la dispozitie in cuponul anexat brosurii violentei 
domestice care poate fii obtinuta de la orice post de Politie. 
 
 
 

 
 

STOP violentei domestice 
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STOP ku!nom nasilju     

 
 
Policija kantona Ti!ino mo"e da izda naredbu za momentalno udaljavanje iz sopstvenog 
stana osobama koje koriste nasilje u krugu porodice.Ova mera ima za cilj izbegavanje 
dodatnog nasilja u porodici, za#titom "rtava po principu: “ko tu"e treba da ode”. 
 

#ta mo$e da uradi Policija? 
 
Ako postoji izvesna situacija opasnosti, Policija mo"e da naredi udaljavanje izvr#ioca 
nasilja. Odluka o udaljavanju uklju$uje zabranu povratka u sopstveni stan, za period od 10 
dana u $ijem trajanju vr#ilac nasilja ne mo"e da se vrati u stan ni u kom slu$aju, niti ako 
zrtva to dozvoli. 
%rtve mogu da pozovu Policiju (tel 117) u slu$aju kada izre$ena mera udaljavanja nije 
ispo#tovana. 
 

Informacije za $rtve nasilja 
 
Uz saglasnost "rtve, Policija mo"e da saop#ti njene li$ne podatke slu"bama predvi&enim 
za pomo! i problematike "rtava ku!nog nasilja.  
 

Informacije za vr%ioce nasilja 
 
Osobama koje koriste nasilje se savetuje da se #to pre obrate specijalizovanim slu"bama, 
koje postoje na teritoriji, za konkretnu pomo! kako se takva dela ne bi ponovila. 
 

Va$ne adrese 
 
 
Adrese i telefonski brojevi, koji mogu da budu od koristi, na raspolaganju su u kuponu 
prilo"enom uz bro#uru: Ku!no nasilje,na raspolaganju u svakoj policijskoj stanici 
 
 
 
 

 
 

STOP ku!nom nasilju     

 
 



www.polizia.ti.ch 

STOP  a la violencia en el hogar 

 
La Policia del Cantòn Ticino, puede disponer el inmediato alejamiento de su propio 
domicilio, a las personas que asentan violencias en el ámbito familiar. 
De esta manera, se quieren evitar sucesivos casos de violencias en la familia, protegiendo 
a las víctimas: “quien golpea se tiene que ir”. 
 

Que puede hacer la Policia? 
 
Si existe seria razon de peligro, la Policia urbana puede avisar el inspector de Policia 
Cantonal. Quien puede disponer, del alejamiento de su propio domicilio, al autor de la 
violencia. La decisión de alejamiento, implica la prohibición de regreso a su propio 
domicilio, por un período de 10 días. En este lapso de tiempo, el autor de violencia, no 
puede volver a su domicilio en ningún caso, ni siquiera si la víctima lo consiente.  
Las víctimas pueden requerir nuevamente la presencia de la Policia (tel 117) en el caso 
que la medida de alejamiento no haya sido respetada. 
 

Información para la víctima 
  
Con el beneplácito de la víctima, la Policia, puede comunicar sus datos personales a las 
oficinas encargadas de ayudar victimas con problemas.  
 

Información para los autores de violencia 
 
A las personas que usan violencia, se aconseja, lo antes posible, de dirigirse a los 
servicios especializados existentes en el territorio, para recibir una ayuda concreta, con el 
fin de que estos actos no se repitan. 
 

Direcciónes importantes 
 
Direcciónes y numeros de telefono que pueden serles útiles, se encuentran disponibles en 
el anexo al folleto “violencia en el hogar”, conseguible en cada central de Polizia 
 
 
 
 
 

STOP a la violencia en el hogar 
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Aile içindeki !iddete DUR 

 
Aile içinde !iddete ba!vuranlara Kanton Tiçino Polisi kendi evlerinden aninda evden 
uzakla!tirma emri verebilir. 
Bu yetkinin amaci aile icinde olabilecek !iddeti önlemek ve maruz kalanlari korumaktir: 
“Vuran gider”. 
 
Polis ne yapabilir? 
 
Tehlikeli bir durum mevcutsa Polisin !iddete basvuran ki!iyi kendi evinden uzakla!tirma 
yetkisi vardir. 
Uzakla!tirma karari !iddete ba!vuran ki!iye kendi evine 10 gün girmeme yasagi getirir ve 
bu süre zarfinda, !iddete maruz kalan ki!i müsaade etse bile, kesinlikle evine dönemez. 
Eger uzakla!tirma önlemine saygi gösterilmezse !iddete maruz kalan ki!iler Polisi 
(tel.117) arayabilirler. 
 

!iddete maruz kalanlara bilgi 
  
"iddete maruz kalan ki!inin izniyle, yardimda bulunacak ki!i ve kurulu!lara ki!inin Polisteki 

kimlik bilgileri verilebilir. 
 
!iddet kullanan ki"ilere bilgi 
 
Siddet kullanan ki!ilere önerimiz bu gibi olaylarin tekrarlanmamasi için bölgede bulunan 
özel kurum, kurulu! ve ki!ilere yardim için ba!vurunuz. 
 

Önemli adresler 
 
Gerekli adres ve telefon numaralari, bütün polis merkezlerinde de bulabileceginiz, ekteki 
“aile icindeki !iddete son” bro!üründedir.  
 
 
 

Aile içindeki !iddete DUR  
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STOP alla  violenza domestica     

 
 
La Polizia del Cantone Ticino può ordinare l’immediato allontanamento dalla propria 
abitazione alle persone che usano violenza nell’ambito familiare. 
Con questa misura si vuole evitare ulteriore violenza nella famiglia, proteggendo le vittime 
secondo il principio “chi picchia se ne deve andare”. 
 

Cosa può fare la Polizia? 
 
Se sussiste una situazione di pericolo la  Polizia può ordinare l’allontanamento dell’autore 
di violenza. La decisione di allontanamento implica il divieto di ritorno nella propria 
abitazione per un periodo di 10 giorni, durante il quale l’autore di violenza non può 
rientrare al domicilio in nessun caso, nemmeno se la vittima vi acconsente.  
Le vittime possono chiamare la Polizia (tel 117) qualora la misura dell’allontanamento non 
fosse rispettata. 
 

Informazioni per la vittima 
  
Con il consenso della vittima, la Polizia può comunicare i suoi dati personali ai servizi 
preposti all’aiuto per i problemi delle vittime.  
 

Informazioni per gli autori di violenza 
 
Alle persone che usano violenza é consigliato di rivolgersi al più presto ai servizi 
specializzati  esistenti sul territorio per un aiuto concreto, affinché tali atti non si ripetano. 
 

Recapiti importanti 
 
Indirizzi e numeri telefonici utili sono a disposizione nel tagliando allegato all’opuscolo 
violenza domestica, ottenibile presso ogni posto di Polizia.  
 
 
 
 
 

STOP alla  violenza domestica     

  


